A Modelo 118-3

aluula‘de Anticipacion de Sobrecarga Serie 118/108SA

Las valvulas de anticipacion a sobretension de la serie 118/108SA de OCV estan
disefiadas para ser instaladas en una linea de desvio y brindar proteccion contra so-
bretension que pueda ocurrir en los sistemas de bombas cuando una bomba se de-
tiene repentinamente. A diferencia de las vélvulas de alivio convencionales, que se
abren solo ante una onda de alta presion, las valvulas de anticipacion a sobretension
detectan la onda de alta presion con anticipacion (falla de energia en la bomba u onda
de baja presion) y se abre en anticipacion a la onda de alta presion que sigue. Abrién-
dose, la vélvula evita la acumulacion de presion antes de que ocurra.

CARACTERISTICAS DE LA SERIE

Serie electro-hidraulica 118

p> Conexion eléctrica al sistema de bombas para abrirse ante la pérdida
de energia o una sefal de baja presion que indique un cambio en la
misma.

p> La valvula se cierra luego de un tiempo predeterminado (ajustable)
ante una falla de energia o una abertura de baja presion.

p> Vélvula hidraulica, operada por un piloto, de abertura para la
liberacion de alta presion.

»> Disponible con paquete electronico de Operador de Sobretension
(Modelo 118-4).

Modelo Hidraulico 108SA-3

» No posee requisitos eléctricos.

p> Piloto con abertura de baja presion.
»> Piloto de alivio de alta presion.

CARACTERISTICAS
DE LA VALVULA

>

>

Opera automaticamente con
presion fuera de linea.

Diafragma de alto rendimiento,
con refuerzo de nylon.

El sello del asiento, blando de
forma rectangular, brinda un
cerramiento her mético Clase VI.

Ensamble de diafragma guiado
arriba y abajo.

Retencion de asiento por
estrangulamiento brindando
estabilidad de flujo y presion.

De fégil mantenimiento sin remocion
de la linea.

Anillo de asiento reemplazable.
Los pins de alineacion aseguran un

rearmado correcto luego del
mantenimiento.

Las valvulas son probadas en fabrica.

Las valvulas poseen un namero de
serie y estan registradas para facilitar
el reemplazo de partes y el soporte
técnico de la fabrica.

DECLARACIONES DE APLICACION

Instalada en la linea de desvio, la valvula descarga hacia la atmosfera. La valvula
se abre ante una falla de energia, una sefial de baja presion o como una valvula de
alivio de alta presion.

VALVULA DE
AISLAMIENTO DE

SISTEMA 125/CONTROL DE BOMBA
DE BOMBA DE ——

e—

- 118/1088A
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Vilvula de Anticipacion de Sobrecarga Serie 118/1085A
FUNCIONAMIENTO DE LA VALVULA 93

Modelo Electro-hidraulico 108SA-3

El control del modelo 108-3 se realiza a través de un solenoide de tres vias. Este solenoide o (3]
puede estar conectado en forma eléctrica al suministro o el motor de arranque de la bomba. Si (9]

se lo conecta al motor de arranque de la bomba, la véalvula operard automaticamente en el ciclo
de abertura cada vez que la valvula se cierre. Conectada al suministro de la bomba, se abrira s6lo
ante una falla de energia. 1)

La valvula se abre cuando se detiene el paso de energia o \ e
al solenoide - ya sea directamente o ante una falla de UNIDAD  DESCRIPCION FLUJO > \\

energia, 0 a través de un interruptor de presion ante una 1 ENSAMBLE DE VALVULA BASICA Y
i ion - i i 2 PILOTO SOLENOIDE DE TRES VIAS iy

baja de presion - permanece abierta durante un tiempo : PIOTO SN IR D T v TAG e T

predeterminado (acumulacion), y luego se cierra 4 PILOTO DE DESPRESURIZACION 1] :

lentamente. 5 EYECTOR (114 X@
6 VALVULA DE CONTROL DE FLUJO
7 VALVULA DE MEDICION

i . 8 ACUMULADOR Q
La valvula también se abre cuando se excede el punto b INTERRUPTOR DE PRESION
de ajuste del piloto de alivio, y luego se cierra lentamente P VALVULAS DE BOLAS DE

cuando la presion regresa a la normalidad. AISLAMIENTO

Modelo Electro-hidraulico 108SA-4

El modelo 118-4 brinda las funciones basicas del modelo 118-3. El Operador de Sobrecarga elec-
tronico es un modulo de auto alimentacion, disenado con dos modos opcionales de operacion per-
mitiendo un ajuste mas fino de las variables para indicar el momento y el tiempo de abertura.

Modo A - Abre |a valvula ante una falla de energia durante la
accion de bombeo acompanada por una baja repentina en la presion.

Modo B - Abre la valvula ante una falla de energia o una
baja repentina en la presion.
UNIDAD DESCRIPCION
ENSAMBLE DE VALVULA BASICA

PILOTO DE DESPRESURIZACION
PILOTO AUXILIAR DE DOS ViAS

Ambos modos evitan la abertura innecesaria de Ia valvula
causada por interrupciones de energia cuando la bomba

;
2
P N . N . 3
estd inactiva. El tiempo preciso de abertura de la valvula 4 EYECTOR
es facilmente ajustable por medio de un temporizador 5 VALVULA DE CONTROL DE FLUJO
d| |ta| 6 FILTRO ENY
g . 7 VALVULAS DE BOLAS DE
AISLAMIENTO
La valvula también se abre cuando se excede el punto de ajuste ® ENSiie E DE INTERRUPTOR
del piloto de alivio de alta presion, y luego se cierra lentamente o INTERRUPTOR DE PRESION
cuando la presion se normaliza. 10 CALIBRE DE PRESION

Modelo Hidrdulico 103-SA-3

El control del modelo 108SA-3 se realiza a través de dos
pilotos de control hidraulicos. Un piloto normalmente abierto
y de baja presion abre la valvula cuando la presion del FLUJO—+
sistema cae hasta su punto de ajuste. Esta configuracion

sulelelser 2% psi por t(3ebajo dg la Presiéngstética. Iaa\I

valvula también se abre cuando el punto de ajuste de

piloto de alivio de alta presion es excedido. La valvula se UNDAD  DESCRIPCION &~ o o cica
cierra lentamente cuando la presion del sistema regresa 2 PILOTO DE DESPRESURIZACION
a su estado normal (cuando se encuentra entre las 3 PILOTO BAJO PRESION DE

. . . APERTURA
configuraciones de ambos pilotos). EYECTOR

VALVULA DE CONTROL DE FLUJO
FILTROENY

VALVULAS DE BOLAS DE
AISLAMIENTO

INDICADOR VISUAL

~No o s

}
e-

®
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Iﬁ] ValuasdeContrl Valvula de Anticipacion de Sobrecarga Serie 118/1088A

CONSIDERACIONES DE MEDIDAS

Para el més exhaustivo procedimiento de calibrado de valvulas de control de la Serie 118/108SA, es conveniente utilizar nuestro software Valve-
Master o las instrucciones aqui mencionadas junto con los Graficos de Rendimiento de la Seccion de Ingenieria del catalogo de OCV.

Puede ser dificil determinar el flujo requerido a través de una valvula de anticipacion a sobretension, por lo que una regla general es utilizar el 60%

del flujo de la bomba. La valvula de la Serie 118/108SA tiene capacidad para flujos intermitentes de hasta 45 pies por segundo. Los tamanos de
las valvulas de anticipacion a sobretension suelen ser un 50-60% del tamario de la linea principal.

Q donde  Qmax = tasa de flujo maxima, galones por minuto
C _ max
VS
DP/sg DP = caida de presion, psi*
sg = gravedad especifica del liquido (agua= 1.00)
*Para valvulas con escape hacia la atmdsfera, el valor de DP serd igual a la configuracion de baja presion.
En el siguiente cuadro, seleccione la valvula de menor tamano que posea al menor el valor de Cv determinado anteriormente, y donde la velocidad

no exceda los 45 pies por segundo.

Cuadro de flujo de valvula de puerto total.

”Eﬂ?ﬁf&"‘“ 114 [ 112 2 |21m2| 3 4 5 8 10 12 14 16 24
GLOBO Cv 23 | 27 | a7 | 68 | 120 | 200 | 450 | 760 | 1250 | 1040 | 2200 | 2850 | 6900
AnGULARCy | 30 | a5 | es | 87 | 160 | 270 | ss0 | 1000 | 1600 | 2400 | | 4000 |
LF LLIER £ 210 | 280 | 460 | 650 | 1000 | 1800 | 4000 | 7000 |11.000] 16,000 19,000 25000 56,000
PIES/SEGUNDO - ' ' '

PREOCUPACIONES DE CAVITACION

Por su aplicacion, muchas valvulas de anticipacion a sobretension estan sujetas a diferenciales de presion que pueden llevar a la cavitacion. Estas
condiciones pueden existir solo de manera intermitente, causando una minima preocupacion por el deterioro de la valvula.

Este fenomeno complejo no puede ser previsto por los graficos, que trabajan sélo con indices de presiones de entrada y salida. La forma mas
sencilla de predecir la cavitacion es dejandonos los célculos a nosotros.

Simplemente envienos un fax o un correo electronico, o lldmenos, y nosotros le enviaremos un andlisis grafico y una solucion.
Indiquenos: )

APLICACION (es decir, anticipacion a sobretension)

TAMANO DE LA VALVULA

PRESION -- ENTRADA y SALIDA

RANGO DE FLUJO - Minimo y Maximo

TIPO DE FLUIDO

PRESION DE VAPOR DEL FLUIDO (en caso de no ser agua)
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a e Anticipacion de Sobrecarga Serie 113/108SA

GUIA DE SELECCION DE VALVULAS

s}
Caracteristica Y e M <X /" Descripcién
NYENTENTVASS ¥
Falla de Energia en X X X La valvula se abre al perder
Abertura energia

La valvula se abre a baja

Abertura a Baja X X X |presidn (por debajo de lo

Presion

normal)
D . La valvula se abre en un
Alt::p;r;sstilgsamon con X X X X [|ajuste de alta presion (piloto

hidraulico)

Control electrénico con . .
Control simple y preciso de

Eznmeall:;oc;:trol de X fallas de energia y modos
sobrecarga de abertura a baja presion.

OPERADOR DE SOBRECARGA--Utilizado con un modelo 118-4
Carcasa: NEMA 4X (liviana y resistente a la corrosion)

Dimensiones: 17 1/2 pulgadas de alto x 14 pulgadas de ancho x 8
3/4 pulgadas de profundidad

Energia de entrada: 120VAC

Energia de salida: 12VDC de la bateria o el cargador interno

ABERBA nE su VAI.‘".“.A OCV Control Valves fue fundada hace mas de 50 afios con una vision y un compromiso con la

calidad y la confiabilidad. Desde sus modestos comienzos, la compania ha crecido hasta con-
vertirse en un lider global tan s6lo medio siglo después. De hecho, pueden encontrarse las valvulas de OCV Valves en casi cualquier pais del
mundo, desde sistemas de proteccion contra incendios en Malasia hasta sistemas de combustible para aeronaves en Africa, y desde refin-
erias de aceite en Rusia, hasta sistemas de abastecimiento de agua en los Estados Unidos y Canada. También encontrara nuestras valvulas
en sistemas de irrigacion en Europa, Sudameérica y el Medio Oriente.

La base original sobre la cual ha sido construida la compania, permite que nuestro equipo de profesionales no solo brinde el servicio re-
querido para ser un proveedor global, sino, mas importante atn, la oportunidad de alcanzar ese toque personal que se necesita para ser el
mejor socio de cada uno de nuestros clientes. Dicho de manera simple, nos enorgullece lo que hacemos.

Comprometidos con su trabajo, nuestros empleados poseen en promedio mas de 15 afos de servicio. Esta riqueza de conocimiento nos per-
mite brindar ingenieria de calidad, soporte experto, control exacto y la capacidad para crear valvulas conocidas por su larga vida util.

El certificado 1SO 9001 significa que estamos comprometidos con un programa de control de calidad. Nuestra politica es brindar a nuestros

clientes productos de calidad consistente y asegurar que el proceso sea realizado correctamente cada vez. Nuestras valvulas cumplen y exce-
den los estandares de la industria alrededor del mundo, incluyendo aprobaciones de:

QUALITY SYSTEM
REGISTERED TO |
1SO 9001

No todas las valvulas se fabrican de igual forma. OCV Control Valves lo demuestra todos los dias.
Nosotros brindamos respaldo a nuestras vélvulas y estamos preparados para cumplir con sus necesidades.

LINEA GRATUITA 1.888.628.8258 e teléfono: (918)627.1942 e fax: (918)622.8916 e 7400 E. 42nd PI., Tulsa, OK 74145
correo electronico: sales@controlvalves.com @ sitio web: www.controlvalves.com

MODIFICADO: 01713710 Desempeiio Glohal. Toque Personal.



|a e Anticipacion de Sobrecarga Serie 113/108SA

ESPECIFICACIONES

CUERPO Y TAPA DE LA VALVULA HIERRO DO

ACERO
INOXIDAELE

ERONCE
ACEROC FUNDIDO FUNDIDO

Espe‘ifi‘u‘io“es De Mtl‘leritl' (l'ecubler?oslml Ams‘gr‘?epéx]co} (recu b?estl-g‘(gr%‘lr%\ﬂggé:im} ASTM A743/CF8M
CONEXIONES TERMINALES
Esténdar De Brida (también disponible en sist. métrico) ANSI B16.42 ANSI B16.5 ANSI B16.24 ANSI B16.5
(lase De Brida 150 300# 150# 300+ 1504 300# 150# | 300#
Cara De Brida Plana Elevada Elevada Elevada Plana Plana Elevada | Elevada
Presion Mdxima De Trabajo 250 Psi 640 psi 285 psi 740 psi 225 psi 500 psi | 285 psi | 740 psi
Presién De Trabajo Atornillada ausi 1201 (82.1) 640 psi (8ronze s00 psiy  Presién De Trabajo De Extremo Ranurado 300 ps
INTERNAS
Véstugo ACERO INOXIDABLE AISI 303 MONEL OP CIONAL
Resorte ACERO INOXIDABLE AIS| 302
Bobina HIERRD DUCTIL ASTM A536 {recubierto de mat. epéxico} BROMNCE ACERD INOUIDABLE
5 A HIERRO DUCTIL ASTM A536 bierta d _epoxi
Retenedor De Disco De Asiento VALVULAS DE 4" ¥ MENORES - ACERO INGKI DABLE BRONCE ACERQ INOXIDABLE
Placa De Diafragma HIERRO DUCTIL ASTM A536 (recubierto de mat. epoxico) BROMNCE ACERO INOXIDABLE
Anillo De Asiento (Recorre) BRONCE 861 ACERD INOXIDABLE OP CIONAL ASTM A743/CFBM ACERDY ,{"ﬁ’g,%ﬁghﬁ
1 q i BRONCE ESTANDAR ASTM B438 VALVULA CON ANILLO DE ASIENTO DE ACERO INOXIDABLE-TEFLON :
Buje De Vastago Superior TEFLON
uje De Vastago Inferior VALVULAS MATERIAL DE ASIENTO CON ANILLO DE ASIENTO DE ACERD INOXIDABLE-TEFLON TEFLON
Buje De Vdstago Inf
PARTES DE ELASTOMERO (Goma)
Diafragmu;‘disco De Asienfo!unillos Toricos ESTANDAR - REFORZADO NYLON BUNA-N VITON® OPCIONAL EPDM OPCIONAL
Tempemturu Operuﬁvu ~40F 1o 180°F 37°F to 400 F 0°F to 300 F
AMPLIA VARIEDAD DE RECUBRIMIENTOS DF ACUERDO A SU APLICACION DE FLUIDO, LOS RECUBRIMIENTOS GESTIONAN AGLIA POTABLE MUNICIPAL, AGUA DE MAR, PETROLED Y PRODUCTOS REFINADOS.
01 ]
SOLENOIDES - ELECTRICOS
CU&I’pOS METAL ESTANDAR ACERO INOXIDABLE (OPCIONAL)
Elastomeros ESTANDAR - REFORZADO NYLON BUNA-N VITON™ OPCIONAL
Carcasas HERMETICAS, NEMA 1, 3, 4, y 4X - RESISTENTES A EXPLOSION - OPCIONAL {NEMA 7 y 9)
i To AC, 60HZ - 24, 120, 240, 480 VOLTIOS AC, 50 HZ - IN 110 VOLTIOS MULTIPLES DC, 6, 12, 24, 240 VOLTIOS
Imenracaon
Operucién ENERGIZAR PARA ABRIR (NORMALMENTE CERRADA)  DES-ENERGIZAR PARA ABRIR (NORMALMENTE ABIERTA}
Plloros DE co"Tn ] l VITON® s una marca mmerchal registrada de DuPonl Dow Ebashonme ra.
TAPA |~ — PLACA DE
(uerpos BRONCE ACERO INDXIDABLE ASTM A743/CF8M \—? B i DIAFRAGMA
Internos AlSI 303 RESORTE ' J1i-44~—— CONECTOR DE
CIRCUITOS DE CONTROL .. BUJ GuiADE ... i
VASTAGO SUPERIOR DiAFAGMA
Tuberia COBRE O ACERD INGXIDABLE vk bl s -
i METAL O ACERO INOXIDABLE DE ASIENTO
Accesorios i . DISCO DE ASIENTO
MATERIALES DE VALVULAS DE SERVICIO DE AGUA SALADA VASTAGO AMILLO DE ASIENTO
Recubrimientas Esg:ue;;c:lt[a)sugleef.(ero Fundido -- Bronce Aluminio Ni Astm B148 -- 6UIA DE VASTAGO (RECORTE)
INFERIOR

Acero Inoxidable
. T~ CUERPO

Medidas De Valvula Globo Bridada
].25” 1‘5” 2“ 2.5” 3" 4II 6II BII 'I[]ll ]2" ]4" ]6" 'IBIP* 20"* 24”

R2mm 40mm 50mm  65mm  80mm 100mm 150mm 200mm 250mm 300mm 350mm 400mm 450mm* 500mm- 600mm
~CONSULTE A LA FABRICA

Medidas De Valvula Angular Bridada
1.25“ I'SII 2“ 2.5" 3II 4Ih ﬁll BII 'IDJI '|2il '|6II
P2mm  40mm 50mm  65mm  80mm 100mm 150mm 200mm 250mm 300mm 400mm

Medidas De Globo/Angular Atornilladas
1250 15 # g5 @
3mm  40mm 50mm  65mm 30mm|

Medidas De Globo/angular Ranvrada
|]‘5.. 1 2 50 g 4" |
| 3Imm SOmm 65mm  80mm 100mm|
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DIMENSIONES EUA - PULGADAS

tapa (cubierta) de la valvula se encuentre en la posicion su-
perior. Otras posiciones son aceptables, pero puede que no
permitan el maximo y mas seguro funcionamiento de la
valvula. En particular, por favor consulte con la fabrica
antes de instalar valvulas de 8 pulgadas o mayores, 0
cualquier valvula con un interruptor de limite, en posiciones
diferentes a las descritas. Debe tener en cuenta el espacio
al instalar valvulas y sus sistemas pilotos.

Es necesario que un técnico calificado establezca y lleve a
cabo un programa de mantenimiento e inspeccion de rutina
una vez al ano. Consulte con nuestra fabrica al 1-888-628-
8258 para informacion sobre partes y servicios.

Como ordenar su valvula

Al realizar su orden, por favor indique:

Namero de serie - Tamafrio de valvula - Esférica o Angular -

Tipo de presion - Roscada, Bridada, Acanalada - Material de
los bordes - Rango de ajuste - Opciones de piloto - Necesi-

dades especiales / o requisitos de instalacion.

A1) A

Representado por:

i

DIM CONEX. TERM. 1 141112 2 2112 3 4 8 8 10 12 14 16 24
ATCRNILLADA 8 34 97/8 101/2 13 - - - - - - - -
A [ _RaNuRADA | 834 | e7e | ot | 13 | 1514 | 20 [ - | - | - N I
150# BRIDADA 812 9318 10172 12 15 17 314 25308 2934 34 39 40 378 62
300# BRIDADA 8314 978 111/ 12304 1558 1858 26318 3118 3512 40172 42 63 314
ATORNILLADA 1 7116 11116 1718 2104 - - - - - - - -
B RANURADA 14 1316 | 1 716 134 2114 3 5/16 - - - - - -
150# ERIDADA | 2516-21/2 3 312 334 412 512 63/4 8 9172 1058 11 314 16
300# BRIDADA | 258-31/16 | 314 33/4 418 5 61/4 7102 834 10 1/4 11112 12 314 18
ATCRNILLADA 4.3/8 434 61/2 = s = = — = = =
c RANURADA 438 434 61/2 75/8 = i = = i = %
ANGULO | 150# BRIDADA 4.1/4 4314 5 712 10 1211116 | 14718 17 ae 20 13/16 =
300# BRIDADA 438 5 6 3/8 63/8 71316 | 1012 [ 13 316 [ 15 9116 [ 1734 - 21 58 —
ATCRNILLADA 31/8 378 4172 -~ - - - - - - -
D RANURADA 318 ans 412 55/8 - - - - - - -
ANGULO | 150# ERIDADA 3 3 4 5 12 8 8 1138 11 = 1511/16 -
300# ERIDADA 3 1/8 4 1/8 43/8 438 5 13/16 61/2 812 |12 16| 1134 s 16 1/2 =
E TODAS B [ 8102 8 10 11718 1538 17 18 19 27
F TODAS 378 378 378 378 37 378 6308 6308 638 638 638 8
G TODAS 6 6 3/4 71116 | B34 113/4 14 21 24 112 28 31114 34112 52
H TODAS 10 1 1 11 12 13 14 17 18 20 20 28 112
*EXTREMO RANURADO NO DISPONIBLE EN 1 1/4"
DIMENSIONES SIST. METRICO
oM CONEX TERM. | DN32-DN40 | DNsO DNBS DNBD DN10D | DN150 | DN200 | DN250 | DN30D | DN350 | DN4DO | DNBOD
ATORNILLADA 222 251 287 330 - - - - - - - -
A RANURADA 222 251 287 330 387 508 - - - - - -
150% BRIDADA 218 238 287 305 381 451 €45 756 664 891 1026 1575
300# BRIDADA 222 251 283 324 g7 473 £70 791 902 1029 1067 1619
ATORNILLADA 37 43 48 57 - = - = = - - =
B RANURADA 25¢ 0 7 44 57 84 = - - - - -
150# ERIDADA 59-64 76 L] g5 114 140 171 203 241 270 288 408
300# ERIDADA B87-78 83 95 105 127 159 191 222 260 202 324 457
ATORNILLADA 111 121 152 165 - = = - B - o =
c RANURADA 111° 121 152 165 194 o - - - - - =
ANGULO | 150# BRIDADA 108 121 152 152 191 254 322 378 432 - 529 -
300# ERIDADA 111 127 162 162 198 267 335 395 451 - 549 -
ATCRNILLADA 79 o8 102 114 - - - - - - - -
D RANURADA 79" 98 102 114 143 - - - - - - -
ANGULO | 150# BRIDADA 78 g8 102 102 140 152 203 289 279 - 398 -
300# BRIDADA 79 105 111 111 148 165 216 306 298 -- 419 =
E TODAS 152 152 178 185 203 254 302 391 432 457 483 686
F TODAS o8 98 98 o8 98 98 182 162 162 162 162 203
G TODAS 152 171 195 222 298 356 533 622 711 794 876 1321
H TODAS 254 279 279 279 305 330 356 432 457 508 508 724
‘EXTREMO RANURADQ NQ DISPONIBLE EN DN32
s -
Para una maxima eficiencia, la valvula de control OCV debe ’—.Eﬁ '
ser montada en un sistema de tuberias de manera tal que la rdE L R
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